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Using Your PowerCore+

Wie Sie Ihren PowerCore+ verwenden | PowerCore+D{ER A
Utilisation de votre PowerCore+ | Utilizzare la tua PowerCore+
Usar tu PowerCore+ | PowerCore+BIfEFE 7575 | ¢l (aladl PowerCore+ alaiul

= Check the power level
Uberpriifen des Energiestands | S5k 8 AR
Affichez le niveau d'énergie | Visualizza la carica residua

Controla el nivel de baterfa | BEFIREBE | Gl G siwe (asil
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= Charge your phone or tablet
Ihr Handy oder Tablet laden | HEVDEREFELZ T LY ETRE
Rechargez votre téléphone ou tablette | Carica il tuo cellulare o tablet
Cargar tu mévil o tableta | LAFHBTFIRTTEE | <l alall il f Calehl adl

= Recharge your PowerCore+
Ihren PowerCore+ laden | PowerCore+A{AMDITE
Rechargez votre PowerCore+ | Ricaricare il tuo PowerCore+

Recargar tu PowerCore+ | ZhPowerCore+F8EE | ol Lalall PowerCoret e 2l
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Q To give your PowerCore+ the fastest, safest recharge, use
an Anker® Quick Charge 2.0 charger.

Um lhren PowerCore+ mit der schnellsten und sichersten Ladung zu versorgen,
verwenden Sie ein Anker® Quick Charge 2.0 Ladegerét.

PowerCore+A{AE ZERN DR EICTTE T B8, Anker®BMDQuick
Charge 2.0 USBRURFEEB e THEA T EL,

Utilisez un chargeur USB Anker® Quick Charge 2.0 afin de garantir une recharge
sre et rapide de votre PowerCore+.

Per ricaricare il tuo PowerCore+ nel modo pili rapido e sicuro, utilizza un
caricatore Anker® Quick Charge 2.0

Quick Charge 2.0.
AT #aPowerCore+ B 1REV 78 B3R E, 7518 F Anker® Quick Charge 2.075 8280

.Anker® Quick Charge 2.0 ali pxind i sile] cuall s g yul by alall PowerCore+ gidl
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! Para cargar tu PowerCore+ de manera rapida y segura, usa un cargador Anker®
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POWER YOUR MOBILE LIFE

Specifications
Spezifikationen | S4GODAR | Spécifications | Specifiche
Especificaciones | FEfaBEl | clialsall

@ Capacity 13400 mAh / 48.24 Wh
= Input 5V/2A9V/2A
== Output 5V/48A
o Size 99 x79%x23mm/39x31x09in
/e Weight 306g/10.8 0z

Attention

Achtung | 7EE | Attention | Attenzione | Atencidn | JER | < ias

To preserve lifespan recharge every 4 months
@ Bitte laden Sie Ihren Akku mindestens alle 4 Monate auf, um die Lebensdauer
zu erhalten
Ny T —DFHRURDfeIC DEEb4r BIC—EHFRBLTTEWD
Afin de préserver sa durée de vie, recharger la batterie tous les 4 mois
Per prolungare la vita utile, ricaricare la batteria almeno una volta ogni 4 mesi
Para prolongar la vida (til, recargar cada 4 meses
ARIEBMERFD, EE4TBLAT BT —REB.
Sl see o Blall 521 4 OS cadlly o8

Use original or certified cables
@ Verwenden Sie originale oder zertifizierte Kabel

MIEF RSN e r —7 IV ECHERTIL

N'utiliser que des cables originaux ou certifiés

Usare cavi originali e/o certificati

Usar cables originales y/o certificados

ERRESE BT INEREA

Badies o Aplial OIS ol

Don't expose to liquids
5 Setzen Sie den Akku keinen Flissigkeiten aus
KANANGZNESITLTREN

Ne pas exposer a des liquides
Evitare il contatto con liquidi
Evitar el contacto con liquidos
BERR A
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Don't disassemble
Nehmen Sie das Gerat nicht auseinander
fERTIDTHRLENTTFEL

Ne pas désassembler
Non smontare

No desarmar
B
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Avoid dropping
Lassen Sie das Gerat nicht fallen
BELGEEESAGVNTREY

Ne pas faire tomber
Non farlo cadere
Evitar caidas
BRESE @
bl s

Avoid extreme temperatures
Vermeiden Sie extreme Temperaturen
WH7RE N CIEEALAEVLTTREN
Eviter les températures extrémes
Mantenere lontano da temperature estreme
Mantener alejado de temperaturas extremas
BRI BRI R A
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Customer Service

Kundenservice | 7124 ~<—17R—1I | Service Client | Servizio ai Clienti
Atencién al Cliente | RARSZHF | «deal) dea

18-month limited warranty
18 Monate beschrénkte Herstellergarantie
18 B1REE

Garantie de 18 mois

Garanzia limitata 18 mesi
Garantia limitada de 18 meses
18 ARRA

53 g3na | el 18 Alaa

Lifetime technical support
Lebenslanger technischer Support
TYUZAINTR—

Support technique a vie
Supporto tecnico a vita
Asistencia técnica de por vida
KRGERR
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For FAQs and more information, please visit:

anker.com/support

@. fici
e tg)ﬁgtg?afp\;a\ ° @AnkerOfficial e @Anker
@Anker Deutschland @Anker_IP

@ support@anker.com

% 1-800-988-7973 | Mon-Fri 9:00-5:00 PST (US)
03-4455-7823 | Mon-Fri 9:00-17:00 (H 7<)
069-9579-7960 | Mon-Fri 6:00-11:00 (DE)
400-0550-036 | Mon-Fri 9:00-17:30 (*'[%)
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